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Hereby, MOB, declares that item MO8678 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 

Directive 2014/30/EU. A copy of the DOC (Declaration of 

Conformity) is available at: DOC@reclamond.com or  

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  

 
 

  

PO: 41-XXXXXX 

Made in China 



MO8678 

 
EN 
Emergency car light 

Instructions: 
1. Operated by 3 x AAA batteries (not included) 
2. Light mode by pressing the button: 3 LED lights in front → 12 

LED light revolving → Flashing →Slow flashing → 12 LED 
lights 

Warning: Do not stare into beam or do not point the LED beam in 

to eyes. This may be harmful for the eyes! 
 
DE 

Auto-Notfalllampe 
Anleitung:  
1. Betrieben von 3 x AAA-Batterien (nicht enthalten). 

2. Lichtmodi durch Drücken der Taste: 3 LED-Leuchten auf der 
Frontseite →12 LED-Leuchten umlaufend → Blinkmodus →  
Langsamer Blinkmodus → 12 LED-Leuchten 

Achtung: Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl und richten Sie den 
LED-Lichtstrahl nicht auf die Augen - das ist schädlich für die 
Augen! 

 
FR 
Éclairage de voiture d'urgence 

Instructions : 
1. Fonctionne avec 3 piles AAA (non incluses) 
2. Entrez en mode d'éclairage en appuyant sur le bouton : 3 

voyants LED à l'avant → 12 voyants LED à rotation → 
Clignotement → Clignotement lent →12 voyants LED 

Avertissement: Ne fixez pas le faisceau et ne le dirigez pas vers 

les yeux. Cela peut être nocif pour les yeux !  
 
ES 

Luz emergencia para coche 
Instrucciones: 
1. Funciona con 3 x pilas AAA (no incluidas) 

2. Modo luz funciona presionando el boton: 3 luces LED en 
frontal → 12 luz LED encendidas → destelleando → 



destelleando de forma lenta → 12 luces LED  

ADVERTENCIA: No fije la mirada en la luz o no dirija el rayo LED 
a los ojos -és perjudicial! 
 

IT 
Luce emergenza auto  
Istruzioni: 

1. Funziona con 3 batterie AAA (non incluse) 
2. Modalità luce: premendo il pulsante si hanno in ordine 3 luci 

LED davanti → 12 luci LED rotanti →Lampeggiamento 

→Lampeggiamento lento →12 luci LED 
Avvertenza: non fissare la luce e non puntare LED agli occhi. 
Nuoce alla vista! 

 
NL 
Noodgevallen auto licht 

Instructies: 
1. Werkt op 3 x AAA-batterijen (niet inbegrepen) 
2. Lichtmodus door op de knop te drukken: 3 LED-lampjes aan 

de voorkant →12 LED-lampjes draaien→Knipperend 
→Langzaam knipperend → 12 LED-lampjes 

Waarschuwing: Staar niet in de straal of richt de LED-straal niet 

op de ogen. Dit kan schadelijk zijn voor de ogen! 
 
PL 

Awaryjne światło samochodowe 
Instrukcja: 
1. Zasilane przez 3 baterie AAA (brak w zestawie) 

2. Zmiana trybu oświetlenia przez naciśnięcie przycisku: 3 diody 
LED z przodu → 12 obracających się diod LED → Miganie → 
Wolne miganie → 12 diod LED 

Ostrzeżenie: Nie należy patrzeć w wiązkę światła ani kierować jej 
w stronę oczu, gdyż może to spowodować uszkodzenie wzroku.  
 

 
 




